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PINAR, Selahattin

Selahattin Pinar

ozellikle Bestenigar Ziya Bey'den fayda-
landi. Ayrica Ali Rifat Bey'in reisi bulun-
dugu Sark Musiki Cemiyeti ve Tlrk M{si-
Kkisi Ocagi kadrosunda bulundu, kisa stre
Darutta‘'lim-i Msiki ¢alismalarina katildi.
Duizenli bir misiki ve edebiyat egitimi
almamasina ragmen kendine has bir ro-
mantizmi olan bestelerinde gifte-melodi
uyumunun zarif érnekleri ve ince bir zevk-
le 6rilmus hassasiyetin melankolik ifade-
leri gorulur. Dort saz eseri ve bir cenaze
marsl disindaki bestelerinin hepsi sarki
formunda olup 150'nin Uzerinde sarki bes-
teledigi, ancak bunlardan seksen doérdi-
nil tasnif ettigi sdylenir. Bazi sarkilarinin
usullerinde bile kendine 6zgu bir tarz se-
zilir. Onun sarki Gsliibu Haci Arif Bey'den
kaynaklanan geleneksel sarki Uslibundan
farklidir. Eserlerinin cogunun guftelerini
Vecdi Bingdl, Fuat Edip Baksi ve yakin ar-
kadasi Mustafa Nafiz Irmak'tan almigtir.
Ayrica Yahya Kemal Beyatli ve Orhan Veli
de onun cok takdir ettigi sairlerdendir.

Déneminin film mizidi calismalarina ka-
tilan ve en ¢ok kirdili-hicazkar eserleri se-
ven Pinar’in ilk bestesi de bu makamda,
“Mulkin ne yaman su'‘le-i ikbali karardi”
misraiyla baglayan sarkisidir. “Kalbim yine
tizglin seni andim da derinden” misraiyla
baglayan bayati, “Bir bahar aksami rastla-
dim size” misraiyla baslayan hicaz, “Beni
de alin ne olur koynunuza héatiralar” misra-
tyla baglayan hisar-biselik, “Hayal derya-
sina ben bézi bazi” misratyla baslayan hi-
seyni, “Gecenin matemini askima 6rtiip
sarayim” misratyla baslayan hiizzam, “YU-
ce dagdan esen riizgar, sevgiliye selam
g6tir” misrayyla baglayan mahur, “Bakist
cagirir beni uzaktan” misratyla basglayan
muhayyer-kurdi, “Ben ylrirem yane ya-
ne” miusraiyla baslayan neva, “Ayrilik yari
6lmekmis” misraiyla baslayan nisaburek
ve, “Aylar geciyor sen bana hala geleceksin”
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musratyla baslayan rast sarkilar: onun en
cok sevilen eserlerinden bazilaridir. Bunlar
arasinda en uzun 6murli olacagina, bes-
tekarlikta yapmak istediklerinin hepsini bu
sarkida gerceklestirdigine ve hicbir tek-
nik noksanliginin bulunmadigina inandigt
bestesinin hisar-bUselik sarkisl, en ¢cok sev-
didi eserinin ise, “Kalbim yine lzglin seni
andim da derinden” misratyla baglayan ba-
yati sarkisi oldugunu séylemigtir. Oztuna,
seksen dokuz sarki ve bir pesrevden iba-
ret eserlerinin listesini (BTMA, 11, 193-194),
Mustafa Rona da yetmis sekiz eserinin
guftesini ( Yirminci Yizyul Tirk Musikisi, s.
495-505) vermistir. Sanatkarin halk: dedil,
halkin sanatkar takip etmesi gerektigini
sdyleyen Selahattin Pinar sahnede ve plak-
larda pek cok sanatkéra saz ile eglik et-
mis, yumusak sesiyle sahnelerde okumus
ve plak doldurmustur. Sahnede sazi ile ¢a-
lip okuma seklindeki icranin ilk defa onun
tarafindan baglatildigi séylenir. Ayni za-
manda viyolonist olan ve asirt derecede
hassas kisiligiyle disiplinli bir hayat stiren
Pinar nazik bir istanbul efendisi olarak ta-
ninmustir.

BIBLIYOGRAFYA :

ibnillemin, Hos Sada, s. 258-259; Rahmi Ka-
laycioglu, Tiirk Musikisi Bestekérlarl Kulliyat
Sayt 5: Tanburi Sela}jattin Pinar, Istanbul 19@0;
Baki Stiha Ediboglu, Unlii Tirk Bestekaérlart, 1s-
tanbul 1962, s. 231-242; Mustafa Rona, 20. Yiiz-
yul Turk Musilisi, Istanbul 1970, s. 495-505;
Ozalp, Tirk Mustkisi Tarihi, 11, 292-2965 Sadun
Aksut, Alkislarla Gegen Yillar: Hatirat, Istanbul
2000, s. 42-48; Zahide Tarhan, “Hayrani Oldugu-
muz Biiyiik Begtekﬁr Selahattin Pinar”, Radyo
Haftast, sy. 15, Istanbul 1950, s. 11-15, 47; Zeki
Tikel, “Bir Bahar Aksami'nin Unutulmayan Ha-
tirast”, a.e., sy. 118 (1952), s. 18-21; Hayri Yeni-
glin, “Selahattin Pinar Vefat Etti", MM, sy. 145
(1960), s. 389, 411; Etem Ruhi Ungér, “Selahat-
tin Pmar'in Bilinmeyen Cenaze Margl”, a.e., sy.
461 (1998), s. 5-6; Oztuna, BTMA, II, 192-194;
Mehmet Giintekin, “Pimnar, Selahattin”, DBIst.A,

VI, 249-250. ”
M Nuri OzcaN

r 1
PICKTHALL, Marmaduke William
(1875-1936)
Kur’an’ ingil_izce’ye ceviren
miisliitman Ingiliz yazar.
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Londra’da dogdu ve Chillesford’da bir
rahip olan babasinin yaninda kilise ortamin-
da yetisti; klasik edebiyat, astronomi ve
tabiat bilgisi okudu. Babasmin 6limti tze-
rine ailesi Londra’ya tasininca orada Har-
row School'da 6grenime bagladi. 1890'da
okulu terkederek Fransizca'sini ilerletmek
amaclyla Fransa'ya gitti. iki yil sonra geri
dondu ve yatili bir okula kaydoldu. 1894'-

te Akdeniz Konsolosluk Servisi'nde acilan
memuriyet sinavini kazanamayinca Dogu
dilleri 6grenmek ve dis islerine girebilmek
icin Kudiis’e gitti. Ortadogu’da gecirdigi
iki yil onun hayata bakigini tamamuyla de-
distirdi. Orada Arap topraklarini ve Osman-
I sisteminin son zamanlarini gérme firsati
buldu ve bundan cok etkilendi. Batili ilim
ve din adamlariyla oldugu kadar Arap ve
Tilrk aydinlariyia da dostluk kurdu. 1896'-
da ingiltere'ye déndii, burada evlenip esiy-
le birlikte Paris’e ve Cenevre'ye gitti. Daha
sonra oturmay! tercih ettigi Holton kdyln-
de 1898'de yayimlanan ilk hikayesini, Orta-
dogu konulu The Word of an English-
man’i yazdi. ilk romani All Fools da 1900
de basild! (London). Fakat ona asil tinu-
nl en basarili romant olan Said the Fis-
herman Kkazandirdi (London 1903). Bu
roman dénemin yazar ve elestirmenleri
tarafindan 6viildii; giiniimiize kadar in-
giltere ve Amerika’'da bir¢ok baskisi ya-
pildi.

Pickthall 1907'de resmi kanalla Misir'a
giderek ingiliz yénetimini yakindan tani-
ma imkani buldu ve olumlu izlenimler edin-
di; bu arada romanlari icin malzeme top-
ladi. Ardindan Kuds ve Sam’a gecerek es-
ki dostlariyla géristi. 1908'de esiyle bir-
likte Giglincli defa Ortadogu seyahatine ¢ik-
1. 0 yil istanbul’da Mesrutiyet'in ilan edil-
mesini umutla karsilad: ve Avusturya’nin
Bosna-HerseK'i ilhakina buyuk tepki gés-
terdi. Batililar'in saldirilarini gittikce art-
tirdiklari bir dénemde Osmanl Devieti'nin
ve Turkler'in en blytik savunucularindan
biri oldu.

1909'da Ingiltere’ye dénerek alti yil bo-
yunca Buxted'de tabiatla i¢ ice yasadi; ro-
man, hikéye ve siyasi makalelerinin yayi-
muyla ilgilendi; zaman zaman da Londra’-
ya gidip Osmanli yanbs Ingiliz siyaset adam-
lartyla toplantilara katildi. Balkan Savagi si-
rasinda Batr'da olusan Hacl ittifakina kar-
st The Black Crusade’i (1913) énce tefri-
ka halinde, ardindan kitap olarak yayimla-
di. Ayni il stanbul'a gitti ve alti ay kadar
Erenkdy'de kaldi. Kiyastya bir mucadele
icinde olan ittihatci ve itilafci aydinlarla
goristii ve kendini ittihatcilar'a daha ya-
kin buldu. Mahmud Sevket Pasa'nin 6ldi-
riillmesine ¢ok {iziildii ve Ingiltere’ye dén-
di. Londra’da Ocak 1914te kurulan Anglo-
Ottoman Society'nin aktif Uyesi olan Pick-
thall, I. Diinya Savasi boyunca Turk dostu
Ingilizler ve Hindistanli miisliimanlarla bir-
likte Osmanli Devleti'nin parcalanmasini
onlemeye yonelik siyasi calismalara katil-
di. 1915’teki Ermeni katliam! iddialarina
karsi cikarak o sirada Ermeni yanlisi yazilar
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yayimlayan Arnold Toynbee'yi elestirdi. Bu
arada basvurdugu Kahire'deki Arap Biiro-
su’'ndaki bir ige Ttirk dostu oldugu icin uy-
gun gérulmedi ve onun yerine T. E. Law-
rence gonderildi.

1916'da ingiltere, Fransa ve Rusya ara-
sinda yuritilen Osmanl topraklarini pay-
lasma goérismeleri sirasinda Turkiye igin
diplomatik girisimde bulunduysa da Sykes-
Picot antlasmalarinin bagsmimari Sir Mark
Sykes'in sert tepkisiyle karsilasti. 29 Ka-
sim 1917 tarihinde yaptidi bir konusmada
miusliman oldugunu acikladi ve Muham-
med ismini aldi. Cesitli konferanslarinda
Turkler’le ayn bir barig yapilmasi goriisi-
ni dile getirdi; fakat bu girisimleri Erme-
niler ve siyonistlerce engellendi. O sirada
Ingiltere’ye gelmis olan siyonistlerin lide-
ri Chaim Weizmann, onun Turk yanlisi fa-
aliyetlerinin durdurulmasi icin Ingiliz Sa-
vas Bakanlidi nezdinde girisimlerde bulun-
du. Baskilar neticesinde Pickthall savasin
sonuna dogdru kirk ii¢ yasinda askere alin-
di ve Mart 1919'da terhis edildi. Bir stire
Londra yakinlarindaki Woking Camii'nde
imamlik yapti. 1920'de aldid teklif Gizeri-
ne Hindistan'a giderek Islamic Culture’in
editorluglyle birlikte Hindistan Hilafet Ha-
reketi'nde aktif gérevler istlendi. Kendi-
sinden Mahatma Gandi aleyhine bir ma-
kale yazmasi istenince editdriikten ayril-
di ve bir lisenin mudurligiine gecti. 1929
yili sonunda tamamladig ve bir ingiliz ta-
rafindan yapilan ilk ingilizce Kur'an terci-
mesi olan The Meaning of the Glorious
Koran't (New York 1930; W. Montgomery
Watt'in girisiyle, New York 1992; gbzden
gecirilmis nesir, Arafat K. El-Ashi, Belt-
sville 1994) Ezher ulemasina inceletmek
amaciyla birkag ayligina Kahire'ye gitti. in-
giltere’ye dénmeden énce Haydarabad ni-
zaminin oglu ile siirglindeki Osmanl ha-
nedanindan Halife Abdulmecid Efendi’nin
kizinin evlenmesine 6n ayak oldu. 1935'te,
gidisinden on bes yil sonra nizamin hizme-
tinden emekliye ayrilarak llkesine ddndii.
19 Mayis 1936 tarihinde Londra’da vefat
etti.

Pickthall'in diisiincelerinde iki faktor, din
ve tabiat sevgisi 6nemli yer tutar. Bu se-
beple Ortadodu'ya gittiginde énce dinleri
karsilastirmus, tabiata ve insana en uygun
din olarak goérdigii islam’i kendine daha
yakin hissetmistir. Sanayi devriminin gev-
reye ve insana yaptigi olumsuz etkiler tize-
rinde ilk duran odur. Islam diisiincesinde
kadin haklari, kolelik, cok evlilik, kadercilik
gibi konularda savunmaci bir yaklagim ser-
giler. ihtida ettikten sonra siyast gérisle-
rinde kokll bir deg@isiklik meydana gelme-
mistir. Clink{ kendisinin yakinlik duydugu
ingiliz muhafazakar kanadi esasen Osman-
It Devleti'nin butinliginden yanaydi; o da
musliiman olduktan sonra bu bittlinlige
muslimanlarin birligi agisindan daha faz-
la 6nem vermistir.

Pickthall'in yukarida adi gegenlerin di-
sindaki eserleri sunlardir: Enid (London
1904), Brendle (1905), The House of Is-
Iam (1906), The Myopes (1907), The
Children of the Nile (1908), The Valley
of the Kings (1909), Pot au Feu (1911),
Larkmeadow (1912), Veiled Women
(1913), With the Turks in Wartime (1914),
Tales From Five Chimneys (1915), The
House of War (1916), Knights of Araby
(1917), Oriental Encounters (1918), War
and Religion (1919), Friday Sermons
(1919), Sir Limpidus (1919), Islam and
Progress (1920), The Early Hours (1921),
As Others See Us (1922), The Cultural
Side of Islam (1927).

Pickthall'in eserlerinden Kur’an terciime-
sini Fatih Muhammed Jallendhri Urduca’-
ya (Delhi 1970), mukaddimesini Sinasi Si-
ber Turkce'ye (Kur’an-t Kerim ve Hazreti
Muhammed, Ankara 1958), With the Turks
Wartime't Kemalettin Yigiter (Harpte Tiirk-
lerle Birlikte, Ankara 1990) ve Said the
Fisherman't Tuba Sahin (Balikct Said, Is-
tanbul 2002) Tlrkge'ye cevirmistir.
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|franslz sarkivatcisi ve felsefe tarihgisi;'

5 Adustos 1908'de yahudi bir ailenin ¢o-
cugu olarak Paris'te dogdu. Cocukluk ve
genclik yillari Riga, Archangelsk, Londra ve
Berlin'de gecti. 1926-1934 yillar1 arasinda
Heidelberg, Genf ve Berlin Universitelerin-
de felsefe, Sami dilleri ve dil bilimi okudu.
Islam distincesinde atomculuk anlayisi
lizerine Berlin Universitesi'nde yaptigi dok-
tora calismasini 1936'da tamamladi. Ber-
lin’de bulundugu yillarda Leo Strauss ve
Paul Eliezer Kraus gibi sarkiyatcilarla ya-
kin iliski kurdu. 1937-1939 yillarinda Paris
Universitesi'ne bagh Institut d'Histoire des
Sciences et des Techniques'te ders verdi.
II. Dlinya Savas'nda Fransa'dan ayrilarak
1940'ta Israil'e yerlesti. 1948-1952 yillari
arasinda Israil Digigleri Bakanligi'nin Or-
tadogu béliminde uzman olarak calisti.
1952 yilindan 6limiine kadar ders verdi-
§i Kudiis ibrani (Hebrew) Universitesi'nde
yahudi felsefesi profesérii oldu (1961). Is-
rail ilimler Akademisi'nin tiyesi olan Pines
1968’de israil 6diiliinii aldi. Dogumunun
altmisinci y1l dénimiinde felsefe alanin-
da bir sureli yayin olan Iyyun’'un 1969'da
cikan XX. cildi ona ithaf edildi.

Pines'in arastirmalan éncelikle islam ke-
1amy, Islam felsefesi ve bilimi alaninda yo-
Junlasti. Hallac-1 Mansr, Farabi, ibn Sina,
ibnii'l-Heysem, Birani, ibn Bacce, Ebi’l-
Berekat el-Bagdadi, ibn Riisd ve ibn Hal-
dlin Ozerine calismalar yapti. 1960'larda il-
gi alanini Ortacag yahudi felsefesi, yahu-
di-hiristiyan gruplari ve Latin skolastisiz-
minin s6z konusu geleneklere etkisini de
kapsayacak sekilde genigletti. Bu dénem-
de Ibn Meyman'un Deléletii'l-h@’irin ad-
It eserini hacimli bir girisle birlikte ingiliz-
ce’ye cevirdi. Zamanla antik dénem Ya-
hudiliinden Rabbinik ve Helenist yahudi
gelenegine, gnostik ve erken dénem Hi-
ristiyanhigindan Arap Hiristiyanlig'na ka-
dar pek cok konuyu ilgi alanina aldi. Ya-
hudi filozoflarinin kendi dénemlerindeki
hiristiyan skolastiklerinin felsefi ve ilmi
doktrinlerine vakif olduklari tezini isledigi
hacimli makaleler yazdi (mesela bk. “Scho-
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